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	Cementitious SL 2-20

	Karta Charakterystyki
	

	zgodnie z przepisami REACH (EC) 1907/2006 skorygowanymi przez przepisy (EU) 2020/878

	



SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiębiorstwa
1.1. Identyfikator produktu
	Postać produktu
	:
	Mieszanina

	Nazwa produktu
	:
	Cementitious SL 2-20

	UFI
	:
	0GE0-70JX-800P-J11M


1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane
Istotne zidentyfikowane zastosowania
	Kategoria głównego zastosowania
	:
	Zastosowanie przemysłowe,Zastosowanie profesjonalne

	Zastosowanie substancji/mieszaniny
	:
	masa wyrównująca


1.3. Dane dotyczące dostawcy karty charakterystyki
	Quartzline B.V.
W.A. Boogaerdtstraat 5
NL 3316 BN Dordrecht
Nederland
T +31 (0)78 6513100, F +31 (0)78 6177390
info@quartzline.nl, www.quartzline.nl


1.4. Numer telefonu alarmowego
	Numer telefonu alarmowego
	:
	+31 (0)78 6513100
Numer ten jest obasdzony tylko w czasie otwarcia biura.



	[bookmark: _Hlk200545681]Kraj/obszar
	Organizacja
	Numer telefonu alarmowego

	Polska
	Instytut Medycyny Pracy imienia prof. dra med. Jerzego Nofera.
ul. św. Teresy od Dzieciątka Jezus 8 91-348 Łódź.
	+48 42 631 45 02
+48 42 655 25 05


SEKCJA 2: Identyfikacja zagrożeń
2.1. Klasyfikacja substancji lub mieszaniny
Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]
	Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1
	H318 
	

	Działanie uczulające na skórę, kategoria 1
	H317 
	


Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16
Szkodliwe skutki związane z właściwościami fizykochemicznymi, skutki działania na zdrowie człowieka i środowisko.
Może powodować reakcję alergiczną skóry. Powoduje poważne uszkodzenie oczu.
2.2. Elementy oznakowania
Oznakowanie zgodnie z rozporządzeniem (WE) nr. 1272/2008 [CLP]
	Piktogramy określające rodzaj zagrożenia (CLP)
	:
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	GHS05
	GHS07
	
	
	
	

	Hasło ostrzegawcze (CLP)
	:
	Niebezpieczeństwo

	Zawiera
	:
	Flue dust, portland cement; Portland cement



	Zwroty wskazujące rodzaj zagrożenia (CLP)
	:
	H317 - Może powodować reakcję alergiczną skóry.
H318 - Powoduje poważne uszkodzenie oczu.

	Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP)
	:
	P261 - Unikać wdychania pyłu, dymu.
P280 - Stosować ochronę oczu, rękawice ochronne, odzież ochronną.
P305+P351+P338+P310 - W PRZYPADKU DOSTANIA SIĘ DO OCZU: Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. Natychmiast skontaktować się z OŚRODKIEM ZATRUĆ lub lekarzem.
P333+P313 - W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza.
P362+P364 - Zanieczyszczoną odzież zdjąć i wyprać przed ponownym użyciem.
P501 - Zawartość i pojemnik usuwać do punktu zbiórki odpadów niebezpiecznych lub specjalnych zgodnie z miejscowymi, regionalnymi, krajowymi i/lub międzynarodowymi przepisami.


2.3. Inne zagrożenia
	Nie zawiera substancji PBT i/lub vPvB ≥ 0,1% ocenionych zgodnie z załącznikiem XIII REACH



	[bookmark: _Hlk61356392]Mieszanina nie zawiera substancji wymienionej(-ych) w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub substancja(-e) nie została(-y) zidentyfikowana(-e) jako substancja(-e) zaburzająca(-e) funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym 0,1 % lub wyższym



SEKCJA 3: Skład/informacja o składnikach
3.2. Mieszaniny
	Nazwa
	Identyfikator produktu
	Konc.
(% w/w)
	Klasyfikacja zgodnie z rozporządzeniem (WE) Nr. 1272/2008 [CLP]

	Kwarc
substancja z określoną na poziomie Wspólnoty wartością najwyższego dopuszczalnego stężenia w środowisku pracy
	Numer CAS: 14808-60-7
Numer WE: 238-878-4
	< 50
	Nie sklasyfikowany

	Węglan wapnia
substancja posiada dopuszczalna(e) wartość/wartości narażenia zawodowego (PL)
	Numer CAS: 1317-65-3
Numer WE: 215-279-6
REACH-nr: 01-2119486795-18
	25 – 30
	Nie sklasyfikowany

	Cement, alumina, chemicals
	Numer CAS: 65997-16-2
Numer WE: 266-045-5
REACH-nr: 01-2119989490-26
	10 – 15
	Eye Irrit. 2, H319

	Portland cement
substancja posiada dopuszczalna(e) wartość/wartości narażenia zawodowego (PL)
	Numer CAS: 65997-15-1
Numer WE: 266-043-4
	0,25 – 10
	Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1B, H317
STOT SE 3, H335

	calcium sulfate
substancja posiada dopuszczalna(e) wartość/wartości narażenia zawodowego (PL)
	Numer CAS: 7778-18-9
Numer WE: 231-900-3
REACH-nr: 01-2119444918-26
	5 – 10
	Nie sklasyfikowany

	Flue dust, portland cement
	Numer CAS: 68475-76-3
Numer WE: 270-659-9
REACH-nr: 01-2119486767-17
	0,0015 – 0,5
	Skin Irrit. 2, H315
Eye Dam. 1, H318
Skin Sens. 1B, H317
STOT SE 3, H335


Pełny tekst H- oraz stwierdzenia EUH: patrz sekcja 16

SEKCJA 4: Środki pierwszej pomocy
4.1. Opis środków pierwszej pomocy
	Pierwsza pomoc - środki ogólnie
	:
	Nigdy niczego nie podawać doustnie osobie nieprzytomnej. W przypadku złego samopoczucia, należy zasięgnąć porady lekarza (pokazać etykietę, jeżeli to możliwe).

	Pierwsza pomoc - środki po zainhalowaniu
	:
	Wyprowadzić lub wynieść poszkodowanego na świeże powietrze i zapewnić mu warunki do swobodnego oddychania. W przypadku złego samopoczucia, należy zasięgnąć porady lekarza.

	Pierwsza pomoc - środki po kontakcie ze skórą
	:
	Płukać skórę dużą ilością wody. Zdjąć zanieczyszczoną odzież. W przypadku wystąpienia podrażnienia skóry lub wysypki: Zasięgnąć porady/zgłosić się pod opiekę lekarza.

	Pierwsza pomoc - środki po kontakcie z oczami
	:
	Ostrożnie płukać wodą przez kilka minut. Wyjąć soczewki kontaktowe, jeżeli są i można je łatwo usunąć. Nadal płukać. Natychmiast wezwać lekarza.

	Pierwsza pomoc - środki po połknięciu
	:
	Przepłukać usta wodą. Nie powodować wymiotów bez zasięgnięcia porady lekarza. Zdjąć wszystko co może powodować ucisk, jak np. kołnierz, krawat, pasek lub pierścień. W przypadku złego samopoczucia skontaktować się z ośrodkiem zatruć lub z lekarzem.


4.2. Najważniejsze ostre i opóźnione objawy oraz skutki narażenia
	Symptomy/skutki w przypadku inhalacji
	:
	Ewentualne pyły z produktu mogą powodować podrażnienie dróg oddechowych w wyniku nadmiernej narażenia poprzez inhalację.

	Symptomy/skutki w przypadku kontaktu ze skórą
	:
	Może powodować reakcję alergiczną skóry.

	Symptomy/skutki w przypadku kontaktu z oczami
	:
	Poważne uszkodzenie oczu.


4.3. Wskazania dotyczące wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczególnego postępowania z poszkodowanym
Leczenie objawowe.
SEKCJA 5: Postępowanie w przypadku pożaru
5.1. Środki gaśnicze
	Odpowiednie środki gaśnicze
	:
	Woda rozpylana. Suchy proszek. Piana. Ditlenek węgla (CO2). Piasek.

	Nieodpowiednie środki gaśnicze
	:
	Nie używać silnego strumienia wody.


5.2. Szczególne zagrożenia związane z substancją lub mieszaniną
	Zagrożenie pożarowe
	:
	Nie stanowi szczególnego zagrożenia pożaru czy wybuchu.

	Zagrożenie wybuchem
	:
	Brak bezpośredniego zagrożenia wybuchem.

	Niebezpieczne produkty rozkładu w przypadku pożaru
	:
	Możliwość uwolnienia się toksycznych dymów.


5.3. Informacje dla straży pożarnej
	Instrukcje gaśnicze
	:
	Gasić pożar z bezpiecznej odległości i zabezpieczonego miejsca. Nie wchodzić do strefy ogarniętej pożarem bez sprzętu ochronnego i aparatu do oddychania.

	Ochrona podczas gaszenia pożaru
	:
	Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Samodzielny, izolujący aparat ochronny do oddychania. Kompletna odzież ochronna.


SEKCJA 6: Postępowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do środowiska
6.1. Indywidualne środki ostrożności, wyposażenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
	Ogólne środki zaradcze
	:
	Usunąć wyciek, aby zapobiec szkodom materialnym.


Dla osób nienależących do personelu udzielającego pomocy
	Wyposażenie ochronne
	:
	Nosić zalecany indywidualny sprzęt ochronny.

	Procedury awaryjne
	:
	Przewietrzyć strefę rozlewu. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. Unikać wdychania pyłu, dymu.


Dla osób udzielających pomocy
	Wyposażenie ochronne
	:
	Nie interweniować bez stosownego wyposażenia ochronnego. Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki ochrony indywidualnej".

	Procedury awaryjne
	:
	Ewakuować zbędny personel.


6.2. Środki ostrożności w zakresie ochrony środowiska
Unikać uwolnienia do środowiska.
6.3. Metody i materiały zapobiegające rozprzestrzenianiu się skażenia i służące do usuwania skażenia
	Zapobieganie rozprzestrzenianiu się skażenia
	:
	Umieścić w suchym pojemniku przy pomocy czystej łopaty i przykryć ale nie przyciskać.

	Metody usuwania skażenia
	:
	Zebrać produkt mechanicznie.

	Inne informacje
	:
	Usuwać materiały lub pozostałości stałe w upoważnionym zakładzie.


6.4. Odniesienia do innych sekcji
Celem uzyskania dodatkowych informacji patrz sekcja 8: "Kontrola narażenia/Środki ochrony indywidualnej". Zobacz rubrykę13, jeżeli chodzi o usuwanie odpadów powstałych przy czyszczeniu.
SEKCJA 7: Postępowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie
7.1. Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania
	Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania
	:
	Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy. Unikać kontaktu ze skórą i z oczami. Unikać wdychania pyłu, dymu. Nosić indywidualne środki ochrony.

	Zalecenia dotyczące higieny
	:
	Zanieczyszczonej odzieży ochronnej nie wynosić poza miejsce pracy. Wyprać zanieczyszczoną odzież przed ponownym użyciem. Nie jeść, nie pić i nie palić podczas używania produktu. Umyć ręce po każdym kontakcie z produktem.


7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczące wszelkich wzajemnych niezgodności
	Środki techniczne
	:
	Przechowywać w chłodnym i przewiewnym miejscu, z dala od ciepła.

	Warunki przechowywania
	:
	Przechowywać wyłącznie w oryginalnym opakowaniu w chłodnym i odpowiednio wentylowanym miejscu. Poza użyciem, przechowywane pojemniki powinny zostać zamknięte.

	Ciepło i źródła zapłonu
	:
	Unikać ciepła oraz bezpośrednich promieni słonecznych.

	Materiały pakunkowe
	:
	Zawsze przechowywać produkt tego samego typu w oryginalnym opakowaniu.


7.3. Szczególne zastosowanie(-a) końcowe
Brak dodatkowych informacji
SEKCJA 8: Kontrola narażenia/środki ochrony indywidualnej
8.1. Parametry dotyczące kontroli
Krajowe wartości najwyższych dopuszczalnych stężeń w środowisku pracy i dopuszczalne wartości biologiczne

	calcium sulfate (7778-18-9)

	Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy

	Nazwa miejscowa
	Siarczan(VI) wapnia (gips)

	NDS (OEL TWA)
	10 mg/m³ frakcja wdychalna

	Uwaga
	Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która stwarza zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w drogach oddechowych. Równolegle oznacza się frakcję respirabilną krystalicznej krzemionki.

	Odniesienie regulacyjne
	Dz. U. 2024 poz. 1017 wraz z późn. zm.



	Węglan wapnia (1317-65-3)

	Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy

	Nazwa miejscowa
	Węglan wapnia

	NDS (OEL TWA)
	10 mg/m³ frakcja wdychalna

	Uwaga
	Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która stwarza zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w drogach oddechowych.

	Odniesienie regulacyjne
	Dz. U. 2024 poz. 1017 wraz z późn. zm.



	Kwarc (14808-60-7)

	UE - Orientacyjna wartość graniczna narażenia zawodowego (IOEL)

	Nazwa miejscowa
	Silica crystaline (Quartz)

	IOEL TWA
	0,05 mg/m³ (respirable dust)

	Uwaga
	(Year of adoption 2003)

	Odniesienie regulacyjne
	SCOEL Recommendations



	Portland cement (65997-15-1)

	Polska - Najwyższe dopuszczalne stężenie na stanowisku pracy

	Nazwa miejscowa
	Cement portlandzki

	NDS (OEL TWA)
	6 mg/m³ frakcja wdychalna
2 mg/m³ frakcja respirabilna

	Uwaga
	Frakcja wdychalna – frakcja aerozolu wnikająca przez nos i usta, która stwarza zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w drogach oddechowych. Frakcja respirabilna – frakcja aerozolu wnikająca do dróg oddechowych, która stwarza zagrożenie dla zdrowia po zdeponowaniu w obszarze wymiany gazowej. Równolegle oznacza się frakcję respirabilną krystalicznej krzemionki.

	Odniesienie regulacyjne
	Dz. U. 2024 poz. 1017 wraz z późn. zm.


[bookmark: _Hlk205902293]8.2. Kontrola narażenia
Stosowne techniczne środki kontroli
	Stosowne techniczne środki kontroli:

	Zapewnić dobrą wentylację stanowiska pracy.


Indywidualne wyposażenie ochronne
	Środki ochrony indywidualnej:

	Okulary ochronne. Rękawice. Odzież ochronna.

	Symbole osobistego sprzętu ochronnego:
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Ochronę oczu lub twarzy
	Ochrona oczu:

	Okulary ochronne. DIN EN 166


Ochrona skóry
	Ochrona skóry i ciała:

	Nosić odpowiednią odzież ochronną. ISO 13688



	Ochrona rąk:

	Używać odpowiednich rękawic odpornych na działanie chemikaliów. Rękawice odporne na produkty chemiczne (zgodnie z normą NF ISO 374-1 lub równoważną)



	Ochrona rąk

	rodzaj
	Materiał
	Czas przebicia
	Grubość (mm)
	Przenikanie
	Norma

	Rękawice
	Kauczuk nitrylowy (NBR), Polichlorek winylu (PCW)
	6 (> 480 minuty)
	≥ 0,11
	
	ISO 374-1


Ochrona dróg oddechowych
	Ochrona dróg oddechowych:

	Wydzielanie się pyłów: maska przeciwpyłowa


Kontrola narażenia środowiska
	Kontrola narażenia środowiska:

	Unikać uwolnienia do środowiska.

	Inne informacje:

	Nie jeść i nie pić oraz nie palić podczas używania produktu.


SEKCJA 9: Właściwości fizyczne i chemiczne
9.1. Informacje na temat podstawowych właściwości fizycznych i chemicznych
	Stan skupienia
	:
	Stały

	Kolor
	:
	Szara.

	Wygląd
	:
	Proszek.

	Zapach
	:
	bez zapachu.

	Próg zapachu
	:
	Niedostępny

	Temperatura topnienia
	:
	Niedostępny

	Temperatura krzepnięcia
	:
	Niedostępny

	Temperatura wrzenia
	:
	Niedostępny

	Palność materiałów
	:
	Niedostępny

	Dolna granica wybuchowości
	:
	Nie dotyczy

	Górna granica wybuchowości
	:
	Nie dotyczy

	Temperatura zapłonu
	:
	Nie dotyczy

	Temperatura samozapłonu
	:
	Nie dotyczy

	Temperatura rozkładu
	:
	Niedostępny

	pH
	:
	Niedostępny

	Roztwór pH
	:
	Niedostępny

	Lepkość, kinematyczna
	:
	Nie dotyczy

	Rozpuszczalność
	:
	Niedostępny

	Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow)
	:
	Niedostępny

	Prężność pary
	:
	Niedostępny

	Prężność pary w temperaturze 50 °C
	:
	Niedostępny

	Gęstość
	:
	Niedostępny

	Gęstość względna
	:
	Niedostępny

	Gęstość względna pary w temp. 20°C
	:
	Nie dotyczy

	Wielkość cząstki
	:
	Niedostępny


9.2. Inne informacje
Brak dodatkowych informacji
SEKCJA 10: Stabilność i reaktywność
10.1. Reaktywność
Produkt nie reaguje w normalnych warunkach użytkowania, przechowywania i transportu.
10.2. Stabilność chemiczna
Stabilny w warunkach normalnych.
10.3. Możliwość występowania niebezpiecznych reakcji
Brak znanych niebezpiecznych reakcji w normalnych warunkach użycia.
10.4. Warunki, których należy unikać
Żadne w zalecanych warunkach przechowywania i użytkowania (patrz sekcja 7).
10.5. Materiały niezgodne
Brak dodatkowych informacji
10.6. Niebezpieczne produkty rozkładu
Żaden niebezpieczny produkt rozkładu nie powinien powstać w normalnych warunkach magazynowania i użytkowania.
SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne
11.1. Informacje na temat klas zagrożenia zdefiniowanych w rozporządzeniu (WE) nr 1272/2008
	Toksyczność ostra (doustnie)
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)

	Toksyczność ostra (skórnie)
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)

	Toksyczność ostra (inhalacja)
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	calcium sulfate (7778-18-9)

	LD50 doustnie, szczur
	> 1584 mg/kg masy ciała (OECD 420, Szczur, Samica, Wartość doświadczalna, Droga pokarmowa)

	LC50 Inhalacja - Szczur
	> 2,61 mg/l air (OECD 403, 4 g, Szczur, Samiec/samica, Wartość doświadczalna, Wdychanie (pył))



	Węglan wapnia (1317-65-3)

	LD50 doustnie, szczur
	> 2000 mg/kg masy ciała

	LD50, skóra, szczur
	> 2000 mg/kg masy ciała



	Działanie żrące/drażniące na skórę
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	calcium sulfate (7778-18-9)

	pH
	6 – 7,6 (20 %)



	Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy
	:
	Powoduje poważne uszkodzenie oczu.



	calcium sulfate (7778-18-9)

	pH
	6 – 7,6 (20 %)



	Działanie uczulające na drogi oddechowe lub skórę
	:
	Może powodować reakcję alergiczną skóry.



	Działanie mutagenne na komórki rozrodcze
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Działanie rakotwórcze
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Kwarc (14808-60-7)

	Grupa IARC
	1 - Rakotwórczy dla ludzi



	Szkodliwe działanie na rozrodczość
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Flue dust, portland cement (68475-76-3)

	Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe
	Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 



	Portland cement (65997-15-1)

	Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe
	Może powodować podrażnienie dróg oddechowych. 



	Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie powtarzane
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Zagrożenie spowodowane aspiracją
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)


[bookmark: _Hlk54089399]11.2. Informacje o innych zagrożeniach
Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	Niepożądane skutki dla zdrowia spowodowane przez właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	:
	Mieszanina nie zawiera substancji wymienionej(-ych) w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub substancja(-e) nie została(-y) zidentyfikowana(-e) jako substancja(-e) zaburzająca(-e) funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym 0,1 % lub wyższym


SEKCJA 12: Informacje ekologiczne
12.1. Toksyczność
	Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, krótkotrwałe (ostre)
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)

	Stwarzające zagrożenie dla środowiska wodnego, długotrwałe (przewlekłe)
	:
	Nie sklasyfikowany (W oparciu o dostępne dane, kryteria klasyfikacji nie są spełnione)



	Cement, alumina, chemicals (65997-16-2)

	LC50 - Ryby [1]
	> 100 mg/l Oncorhynchus mykiss (pstrąg tęczowy)



	calcium sulfate (7778-18-9)

	LC50 - Ryby [1]
	2980 mg/l (96 g, Lepomis macrochirus)


12.2. Trwałość i zdolność do rozkładu
	Cementitious SL 2-20

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Podatność na rozkład biologiczny w wodzie: brak jakiejkolwiek informacji.



	Flue dust, portland cement (68475-76-3)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Podatność na rozkład biologiczny w wodzie: brak jakiejkolwiek informacji.



	Cement, alumina, chemicals (65997-16-2)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji nieorganicznych.



	calcium sulfate (7778-18-9)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji nieorganicznych.

	Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BZT)
	Nie dotyczy

	Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)
	Nie dotyczy

	ThOD
	Nie dotyczy

	BZT (% ThOD)
	Nie dotyczy



	Węglan wapnia (1317-65-3)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Metody określania biodegradowalności nie mają zastosowania do substancji nieorganicznych.



	Kwarc (14808-60-7)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Podatność na rozkład biologiczny w wodzie: brak jakiejkolwiek informacji.



	Portland cement (65997-15-1)

	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Podatność na rozkład biologiczny w wodzie: brak jakiejkolwiek informacji.


12.3. Zdolność do bioakumulacji
	calcium sulfate (7778-18-9)

	Zdolność do bioakumulacji
	Brak danych o bioakumulacji.


12.4. Mobilność w glebie
Brak dodatkowych informacji
12.5. Wyniki oceny właściwości PBT i vPvB
Brak dodatkowych informacji
12.6. Właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	Niepożądane skutki dla środowiska spowodowane przez właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	:
	Mieszanina nie zawiera substancji wymienionej(-ych) w wykazie ustanowionym zgodnie z art. 59 ust. 1 rozporządzenia REACH ze względu na właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego lub substancja(-e) nie została(-y) zidentyfikowana(-e) jako substancja(-e) zaburzająca(-e) funkcjonowanie układu hormonalnego zgodnie z kryteriami określonymi w rozporządzeniu delegowanym Komisji (UE) 2017/2100 lub rozporządzeniu Komisji (UE) 2018/605 w stężeniu równym 0,1 % lub wyższym.


12.7. Inne szkodliwe skutki działania
Brak dodatkowych informacji
SEKCJA 13: Postępowanie z odpadami
13.1. Metody unieszkodliwiania odpadów
	Metody unieszkodliwiania odpadów
	:
	Usunąć zawartość/pojemnik zgodnie z zaleceniami upoważnionego centrum sortowania i zbiórki odpadów.

	Zalecenia dotyczące usuwania wód ściekowych
	:
	Usuwanie zgodnie z obowiązującymi przepisami.

	Zalecenia dotyczące usuwania produktu/opakowania
	:
	Należy przestrzegać obowiązujących rozporządzeń prawnych dotyczących usuwania odpadów stałych. Usuwanie zgodnie z obowiązującymi przepisami.

	Dodatkowe informacje
	:
	Puste pojemniki powinny zostać poddane recyklingowi, ponownie użyte lub usunięte zgodnie z miejscowymi przepisami.

	Informacje o odpadach ekologicznych
	:
	Unikać uwolnienia do środowiska.

	Kod HP
	:
	HP4 - »Drażniące – działanie drażniące na skórę i powodujące uszkodzenie oczu«: odpady, które w wyniku naniesienia mogą powodować podrażnienie skóry lub uszkodzenie oka.


SEKCJA 14: Informacje dotyczące transportu
Zgodnie z ADR / IMDG / IATA / RID
	ADR
	IMDG
	IATA
	RID

	14.1. Numer UN lub numer identyfikacyjny ID

	Produkt nie jest niebezpieczny według przepisów dotyczących transportu

	14.2. Prawidłowa nazwa przewozowa UN

	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany

	14.3. Klasa(-y) zagrożenia w transporcie

	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany

	14.4. Grupa pakowania

	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany

	14.5. Zagrożenia dla środowiska

	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany
	Nieuregulowany

	Brak dodatkowych informacji


14.6. Szczególne środki ostrożności dla użytkowników
	Transport drogowy

	Nieuregulowany



	transport morski

	Nieuregulowany



	Transport lotniczy

	Nieuregulowany



	Transport kolejowy

	Nieuregulowany


14.7. Transport morski luzem zgodnie z instrumentami IMO
Nie dotyczy
SEKCJA 15: Informacje dotyczące przepisów prawnych
15.1. Przepisy prawne dotyczące bezpieczeństwa, zdrowia i ochrony środowiska specyficzne dla substancji lub mieszaniny
Przepisy UE
Załącznik XVII do rozporządzenia REACH (warunki ograniczeń)
Nie zawiera substancji wymienionych w załączniku XVII do rozporządzenia REACH (warunki ograniczeń)
Załącznik XIV REACH (Lista zezwoleń)
Nie zawiera substancji wymienionej w załączniku XIV do rozporządzenia REACH (Lista zezwoleń)
Lista kandydacka REACH (SVHC)
Nie zawiera substancji wymienionych na liście kandydackiej REACH
Rozporządzenie PIC (UE 649/2012, zgoda po uprzednim poinformowaniu)
Nie zawiera substancji wymienionych na liście PIC (rozporządzenie UE 649/2012 w sprawie wywozu i przywozu niebezpiecznych chemikaliów)
Rozporządzenie w sprawie POP (UE 2019/1021, Trwałe Zanieczyszczenia Organiczne)
Nie zawiera substancji wymienionych na liście POP (Rozporządzenie UE 2019/1021 w sprawie trwałych zanieczyszczeń organicznych)
rozporządzenie w sprawie ozonu (2024/590)
Nie znajduje się na liście niszczenia warstwy ozonowej (Rozporządzenie UE 2024/590)
Nie zawiera substancji wymienionych na liście substancji zubożających warstwę ozonową (rozporządzenie UE 2024/590 w sprawie substancji zubożających warstwę ozonową)
Rozporządzenie Rady (WE) w sprawie kontroli produktów podwójnego zastosowania
Nie zawiera substancji podlegających ROZPORZĄDZENIU RADY (WE) w sprawie kontroli produktów podwójnego zastosowania.
Rozporządzenie w sprawie prekursorów materiałów wybuchowych (UE 2019/1148)
	Nie zawiera substancji wymienionych na liście prekursorów materiałów wybuchowych (rozporządzenie UE 2019/1148 w sprawie wprowadzania do obrotu i stosowania prekursorów materiałów wybuchowych)


Rozporządzenie w sprawie prekursorów narkotyków (WE 273/2004)
	Nie zawiera żadnej substancji wymienionej(-ych) na liście prekursorów narkotyków (Rozporządzenie WE 273/2004 w sprawie wytwarzania i wprowadzania do obrotu niektórych substancji wykorzystywanych do nielegalnego wytwarzania środków odurzających i substancji psychotropowych)


Przepisy krajowe

	Polska

	Polskie regulacje krajowe
	:
	Ustawa z dnia 25 lutego 2011 r. o substancjach chemicznych i ich mieszaninach (Dz.U. 2011 nr 63, poz. 322 wraz z późn. zm)
Ustawa z dnia 14 grudnia 2012 r. o odpadach (Dz.U. 2013, poz.21 wraz z późn. zm.)
Ustawa z dnia 13 czerwca 2013 r. o gospodarce opakowaniami i odpadami opakowaniowymi (Dz.U. 2013, poz. 888 wraz z późn. zm.)
Rozporządzenie Ministra Klimatu z dnia 2 stycznia 2020 r. w sprawie katalogu odpadów (Dz.U. 2020, poz. 10)
Ustawa z dnia 19 sierpnia 2011r. o przewozie towarów niebezpiecznych (Dz.U. 2011 nr 227, poz. 1367 wraz z późn. zm.)
Rozporządzenie Ministra Rodziny, pracy i polityki społecznej z dnia 12 czerwca 2018 r. w sprawie najwyższych dopuszczalnych stężeń i natężeń czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (Dz.U. 2018, poz. 1286 wraz z późn. zm.)
Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 30 grudnia 2004 r. w sprawie bezpieczeństwa i higieny pracy związanej z występowaniem w miejscu pracy czynników chemicznych (Dz.U. 2005 nr 11, poz. 86 wraz z późn. zm)
Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 2 lutego 2011 r. w sprawie badań i pomiarów czynników szkodliwych dla zdrowia w środowisku pracy (Dz.U. 2011 nr 33, poz. 166 wraz z późn. zm.)
Rozporządzenie Ministra Środowiska z dnia 9 grudnia 2003 r. w sprawie substancji stwarzających szczególne zagrożenie dla środowiska (Dz.U. 2003 nr 217, poz. 2141)
Umowa ADR: Oświadczenie rządowe z dnia 13 marca 2023 r. w sprawie wejścia w życie zmian do załączników A i B do Umowy dotyczącej międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych (ADR), sporządzonej w Genewie dnia 30 września 1957 r. (Dz.U. 2023, poz. 891)
Rozporządzenie Ministra Zdrowia z dnia 25 sierpnia 2015 r. w sprawie sposobu oznakowania miejsc, rurociągów oraz pojemników i zbiorników służących do przechowywania lub zawierających substancje stwarzające zagrożenie lub mieszaniny stwarzające zagrożenie (Dz.U. 2015 poz. 1368 wraz z późn. zmian.)


15.2. Ocena bezpieczeństwa chemicznego
Nie przeprowadzono żadnej oceny bezpieczeństwa chemicznego
SEKCJA 16: Inne informacje
	Wskazanie zmian

	Sekcja
	Pozycja zmieniona
	Uwagi

	
	Data aktualizacji
	Dodano

	
	Zastępuje
	Dodano

	1.1
	UFI on SDS 1.1
	Dodano

	1.2
	Zastosowanie substancji/mieszaniny
	Dodano

	1.2
	Kategoria głównego zastosowania
	Zmodyfikowano

	2.2
	Zwroty wskazujące środki ostrożności (CLP)
	Zmodyfikowano

	4.1
	Pierwsza pomoc - środki po połknięciu
	Zmodyfikowano

	4.1
	Środki pierwszej pomocy dla osoby udzielającej pierwszej pomocy
	Dodano

	4.2
	Symptomy/skutki w przypadku inhalacji
	Dodano

	5.2
	Zagrożenie wybuchem
	Dodano

	5.3
	Instrukcje gaśnicze
	Zmodyfikowano

	6.1
	Procedury awaryjne
	Zmodyfikowano

	6.1
	Ogólne środki zaradcze
	Dodano

	6.1
	Wyposażenie ochronne
	Dodano

	6.1
	Procedury awaryjne
	Dodano

	6.3
	Zapobieganie rozprzestrzenianiu się skażenia
	Dodano

	7.1
	Środki ostrożności dotyczące bezpiecznego postępowania
	Zmodyfikowano

	7.2
	Materiały pakunkowe
	Dodano

	7.2
	Środki techniczne
	Dodano

	8.2
	Środki ochrony indywidualnej
	Zmodyfikowano

	8.2
	Ochrona skóry i ciała
	Zmodyfikowano

	8.2
	Ochrona dróg oddechowych
	Zmodyfikowano

	9
	Palność (ciała stałego, gazu)
	Usunięto

	11
	Niepożądane skutki dla zdrowia spowodowane przez właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	Dodano

	12.2
	Trwałość i zdolność do rozkładu
	Dodano

	12.6
	Niepożądane skutki dla środowiska spowodowane przez właściwości zaburzające funkcjonowanie układu hormonalnego
	Dodano

	13.1
	Zalecenia dotyczące usuwania odpadów
	Dodano

	13.1
	Zalecenia dotyczące usuwania wód ściekowych
	Dodano

	13.1
	Dodatkowe informacje
	Dodano

	13.1
	kod H
	Dodano

	16
	Skróty i akronimy
	Zmodyfikowano



	Skróty i akronimy:

	ACGIH
	Amerykańska Konferencja Państwowych Specjalistów ds. BHP w Branży Przemysłowej

	ADN
	Europejskie porozumienie w sprawie międzynarodowych przewozów materiałów niebezpiecznych śródlądowymi drogami wodnymi

	ADR
	Umowa europejska dotycząca międzynarodowego przewozu drogowego towarów niebezpiecznych

	ATE
	Oszacowana  toksyczność ostra

	BCF
	Współczynnik biokoncentracji BCF

	BLV
	Wartość ograniczenia ilościowego

	BOD
	Biochemiczne zapotrzebowanie tlenu (BZT)

	Numer CAS
	Numer CAS

	CLP
	Rozporządzenie w sprawie klasyfikacji, oznakowania i pakowania; rozporządzenie (WE) nr 1272/2008

	COD
	Chemiczne zapotrzebowanie tlenu (ChZT)

	CSA
	Ocena bezpieczeństwa chemicznego

	DMEL
	Pochodny poziom powodujący minimalne zmiany

	DNEL
	Pochodny poziom niepowodujący zmian

	Numer WE
	Numer Wspólnoty Europejskiej

	EC50
	Median effective concentration

	EINECS
	Europejski Wykaz Istniejących Substancji o Znaczeniu Komercyjnym

	ED
	Zaburzacz hormonalny

	EN
	Norma europejska

	EWC
	Europejski Katalog Odpadów

	GHS
	GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

	IARC
	Międzynarodowa Agencja Badań nad Rakiem

	IATA
	Międzynarodowe Zrzeszenie Przewoźników Powietrznych

	IMDG
	Międzynarodowy transport morski towarów niebezpiecznych

	LC50
	Stężenie śmiertelne dla 50% populacji badawczej

	LD50
	Dawka śmiertelna dla 50% populacji badawczej (mediana dawki śmiertelnej)

	LOAEL
	Najniższy poziom, przy którym obserwuje się szkodliwe zmiany

	Log Kow
	Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Kow)

	Log Pow
	Współczynnik podziału n-oktanol/woda (Log Pow)

	MAK
	maksymalne stężenie w miejscu pracy

	NOAEC
	Stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

	NOAEL
	Poziom dawkowania, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

	NOEC
	Najwyższe stężenie, przy którym nie obserwuje się szkodliwych zmian

	N.O.S.
	Nieokreślone w inny sposób

	OECD
	Organizacja Współpracy Gospodarczej i Rozwoju

	OEL
	Occupational Exposure Limit

	OSHA
	Administracja Bezpieczeństwa i Higieny Pracy

	PBT
	Substancja trwała, wykazująca zdolność do bioakumulacji i toksyczna

	PNEC
	Przewidywane stężenie niepowodujące zmian w środowisku

	PPE
	Indywidualne wyposażenie ochronne

	REACH
	Rozporządzenie (WE) nr 1907/2006 w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwoleń i stosowanych ograniczeń w zakresie chemikaliów

	RID
	Regulamin międzynarodowego przewozu kolejami towarów niebezpiecznych

	SDS
	Karta Charakterystyki

	STOT
	Specific Target Organ Toxicity

	STP
	Oczyszczalnia ścieków

	TF
	Funkcja techniczna

	ThOD
	Teoretyczne Zapotrzebowanie na Tlen (TZT)

	TLM
	Środkowy limit tolerancji

	TWA
	Średnia ważona w czasie

	LZO
	Lotne związki organiczne

	vPvB
	Bardzo trwały i wykazujący bardzo dużą zdolność do bioakumulacji

	UFI
	Niepowtarzalny identyfikator postaci użytkowej

	UN
	United Nations - Organizacja Narodów Zjednoczonych

	WGK
	Klasa zagrożenia dla wody



	Źródła danych
	:
	ECHA (Europejska agencja chemikaliów).

	Inne informacje
	:
	Klauzula REACH:
Niniejsze informacje opierają się na dzisiejszym stanie wiedzy. Dane w karcie charakterystyki są zgodne z raportem bezpieczeństwa chemicznego (CSR), pod warunkiem, że były one dostępne w momencie opracowywania tejże karty (patrz data aktualizacji i wersja). WYŁĄCZENIE ODPOWIEDZIALNOŚCI Informacje zawarte w niniejszej karcie charakterystyki pochodzą ze źródeł, które uważamy za wiarygodne. Jednak informacje te dostarczone są bez jakiejkolwiek gwarancji, wyraźnej czy domniemanej co do ich poprawności. Warunki lub metody przenoszenia, przechowywania, używania lub usuwania produktu pozostają poza naszą kontrolą i mogą nie wchodzić w zakres naszych kompetencji. Z tych oraz innych powodów nie ponosimy w żadnym przypadku odpowiedzialności za wszelkie straty, szkody lub koszty wynikające lub w jakikolwiek sposób związane z przenoszeniem, przechowywaniem, używaniem lub usuwaniem produktu. Niniejsza karta charakterystyki została opracowana i powinna być używana wyłącznie z tym produktem. Jeżeli produkt jest używany jako składnik innego produktu, niniejsze informacje mogą nie mieć zastosowania.



	Pełne brzmienie zwrotów H i EUH:

	Eye Dam. 1
	Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 1

	Eye Irrit. 2
	Poważne uszkodzenie oczu/działanie drażniące na oczy, kategoria 2

	Skin Irrit. 2
	Działanie żrące/drażniące na skórę, kategoria 2

	Skin Sens. 1
	Działanie uczulające na skórę, kategoria 1

	Skin Sens. 1B
	Działanie uczulające na skórę, kategoria 1B

	STOT SE 3
	Działanie toksyczne na narządy docelowe – narażenie jednorazowe, kategoria 3, działanie drażniące na drogi oddechowe

	H315
	Działa drażniąco na skórę.

	H317
	Może powodować reakcję alergiczną skóry.

	H318
	Powoduje poważne uszkodzenie oczu.

	H319
	Działa drażniąco na oczy.

	H335
	Może powodować podrażnienie dróg oddechowych.



	Klasyfikacja i procedura stosowane do ustalenia klasyfikacji mieszanin zgodnie z rozporządzeniem (WE) 1272/2008 [CLP]:

	Eye Dam. 1
	H318
	Metoda obliczeniowa

	Skin Sens. 1
	H317
	Metoda obliczeniowa


Niniejsza karta charakterystyki została opracowana przez: ChemPros B.V. | +31 (0) 858881927 | info@chemprosbv.nl
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